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ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων / Συμβούλιο 

Θέμα: Θέση και πορίσματα του Συμβουλίου σχετικά με την εφαρμογή του γενικού 
κανονισμού για την προστασία δεδομένων (ΓΚΠΔ) 

— Έγκριση 
  

1. Σύμφωνα με το άρθρο 97 του ΓΚΠΔ, αρχής γενομένης από τον Μάιο του 2020 και ανά 

τετραετία, η Επιτροπή υποβάλλει εκθέσεις σχετικά με την αξιολόγηση και την αναθεώρηση 

του κανονισμού στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. Ο ΓΚΠΔ απαιτεί επίσης 

από την Επιτροπή, κατά τη διενέργεια της αξιολόγησης και της αναθεώρησης, να λαμβάνει 

υπόψη τις θέσεις και τα πορίσματα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

καθώς και άλλων αρμόδιων φορέων ή πηγών. 
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2. Ενόψει της προετοιμασίας της θέσης και των πορισμάτων του Συμβουλίου σχετικά με την 

εφαρμογή του ΓΚΠΔ, η Προεδρία συνέταξε κείμενο με βάση τις παρατηρήσεις που υπέβαλαν 

τα κράτη μέλη μετά από σειρά ανταλλαγών απόψεων κατά τις συνεδριάσεις της Ομάδας 

«Προστασία δεδομένων» του Συμβουλίου στις 24 Ιουλίου, στις 12 Σεπτεμβρίου και στις 

11 Οκτωβρίου 2023. Ζητήθηκε ιδίως από τα κράτη μέλη να προσδιορίσουν τομείς στους 

οποίους ο ΓΚΠΔ θα μπορούσε να θεωρηθεί ότι εφαρμόζεται αποτελεσματικά, να υποβάλουν 

στοιχεία σχετικά με την πρακτική εφαρμογή σε εθνικό επίπεδο, να προβούν σε απολογισμό 

της διεθνούς διάστασης του ΓΚΠΔ και να εκθέσουν τις απόψεις τους σχετικά με την 

εφαρμογή και την επιβολή του ΓΚΠΔ έναντι εταιρειών εκτός ΕΕ που δραστηριοποιούνται 

στην αγορά της ΕΕ. 

3. Με βάση τις εν λόγω προπαρασκευαστικές εργασίες και κατόπιν διαβουλεύσεων με τα κράτη 

μέλη που πραγματοποιήθηκαν στις 19 Οκτωβρίου και στις 8 Νοεμβρίου 2023, οι 

αντιπροσωπίες είναι πλέον σε θέση να συμφωνήσουν με το κείμενο της θέσης και των 

πορισμάτων του Συμβουλίου σχετικά με την εφαρμογή του ΓΚΠΔ, ως έχει στο παράρτημα 

του παρόντος σημειώματος. 

4. Βάσει των ανωτέρω καλείται η Επιτροπή των Μόνιμων Αντιπροσώπων: 

– να επιβεβαιώσει τη συμφωνία της σχετικά με το κείμενο, και 

– να εισηγηθεί στο Συμβούλιο να εγκρίνει τη θέση και τα πορίσματα του Συμβουλίου 

σχετικά με την εφαρμογή του γενικού κανονισμού για την προστασία δεδομένων 

(ΓΚΠΔ), ως έχουν στο παράρτημα του παρόντος σημειώματος. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Θέση και πορίσματα του Συμβουλίου σχετικά με την εφαρμογή του ΓΚΠΔ 

1. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

(1) Ο Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων («ΓΚΠΔ»)1, με τον οποίο 

καταργήθηκε και αντικαταστάθηκε η οδηγία 95/46/ΕΚ, τέθηκε σε εφαρμογή στις 25 Μαΐου 

2018. Αποσκοπεί στη δημιουργία ενός ισχυρού και συνεκτικότερου πλαισίου προστασίας των 

δεδομένων στην ΕΕ, με διττό στόχο τόσο την προστασία των θεμελιωδών δικαιωμάτων και 

ελευθεριών των φυσικών προσώπων, και ιδίως του δικαιώματός τους στην προστασία των 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, όσο και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 

προσωπικού χαρακτήρα εντός της Ένωσης. 

(2) Σύμφωνα με το άρθρο 97 του ΓΚΠΔ, αρχής γενομένης από τον Μάιο του 2020 και ανά 

τετραετία, η Επιτροπή υποβάλλει εκθέσεις σχετικά με την αξιολόγηση και την αναθεώρηση 

του κανονισμού στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

(3) Στο πλαίσιο αυτό, η Επιτροπή εξετάζει ειδικότερα την εφαρμογή και λειτουργία: 

 του κεφαλαίου V περί διαβίβασης δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα προς τρίτες 

χώρες ή διεθνείς οργανισμούς, λαμβάνοντας δεόντως υπόψη τις αποφάσεις που 

εκδίδονται σύμφωνα με το άρθρο 45 παράγραφος 3 του εν λόγω κανονισμού και τις 

αποφάσεις που εκδίδονται βάσει του άρθρου 25 παράγραφος 6 της οδηγίας 95/46/ΕΚ, 

και 

 του κεφαλαίου VII για τη συνεργασία και τη συνεκτικότητα. 

                                                 
1 Κανονισμός (EΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας 

των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 

αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για την Προστασία 

Δεδομένων). 
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(4) Ο ΓΚΠΔ απαιτεί από την Επιτροπή να λαμβάνει υπόψη τις θέσεις και τα πορίσματα του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, καθώς και άλλων αρμόδιων φορέων ή 

πηγών. Η Επιτροπή μπορεί επίσης να ζητεί πληροφορίες από τα κράτη μέλη και τις εποπτικές 

αρχές. 

(5) Εν αναμονή της πρώτης αξιολόγησης και επανεξέτασης του ΓΚΠΔ από την Ευρωπαϊκή 

Επιτροπή με βάση το άρθρο 97, στις 15 Ιανουαρίου 2020, το Συμβούλιο ενέκρινε για πρώτη 

του φορά Θέση και πορίσματα του Συμβουλίου σχετικά με την εφαρμογή του γενικού 

κανονισμού για την προστασία δεδομένων (ΓΚΠΔ), όπου περιγράφονται τα ζητήματα που 

άπτονται της εφαρμογής και της ερμηνείας του ΓΚΠΔ τα οποία είχαν εγείρει τις 

περισσότερες ανησυχίες στα κράτη μέλη εκείνη την περίοδο, ιδίως σε σχέση με 1) τις 

δυσκολίες στο να καθοριστούν ή να εφαρμοστούν κατάλληλες διασφαλίσεις όταν δεν υπάρχει 

απόφαση επάρκειας· 2) τον επιπρόσθετο εργασιακό φόρτο για τις εποπτικές αρχές ως 

αποτέλεσμα των μηχανισμών συνεργασίας και συνεκτικότητας δυνάμει του κεφαλαίου VII 

του ΓΚΠΔ, καθώς και τις επιπτώσεις αυτών των μηχανισμών ως προς τους πόρους· 3) τον 

απρόβλεπτο κατακερματισμό της νομοθεσίας· 4) τις νέες υποχρεώσεις για τους υπευθύνους 

επεξεργασίας και τους εκτελούντες την επεξεργασία στον ιδιωτικό τομέα, που εισήχθησαν με 

ορισμένες διατάξεις του ΓΚΠΔ· και 5) τα βήματα που πρέπει να ληφθούν από τις εποπτικές 

αρχές προκειμένου να αντιμετωπίσουν καταστάσεις όπου οι υπεύθυνοι επεξεργασίας που 

είναι εγκατεστημένοι σε τρίτες χώρες δεν ορίζουν εκπρόσωπο στην Ένωση. 

(6) Μολονότι αναγνωρίζει τον ρόλο του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας Δεδομένων (στο 

εξής: ΕΣΠΔ) και των εθνικών εποπτικών αρχών στην παροχή καθοδήγησης, το Συμβούλιο 

επισήμανε επιπλέον συγκεκριμένους τομείς στους οποίους θα πρέπει να δοθεί περαιτέρω 

προσοχή, ιδίως: την εφαρμογή του ΓΚΠΔ στον τομέα των νέων τεχνολογιών καθώς και στα 

ζητήματα που σχετίζονται με τους τεχνολογικούς κολοσσούς· τα πρακτικά εργαλεία για 

μικρομεσαίες επιχειρήσεις («ΜΜΕ») και φιλανθρωπικές ή εθελοντικές οργανώσεις, όπως μία 

εναρμονισμένη φόρμα ώστε οι υπεύθυνοι επεξεργασίας και οι εκτελούντες την επεξεργασία 

να ενημερώνουν τις εποπτικές αρχές για παραβιάσεις δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, ή 

ένα απλοποιημένο αρχείο επεξεργασίας, καθώς και άλλα κατάλληλα εργαλεία που να 

επιτρέπουν στις ΜΜΕ να εφαρμόζουν τον ΓΚΠΔ με βάση τις ειδικές ανάγκες τους· 

αποτελεσματικές ρυθμίσεις εργασίας των εποπτικών αρχών σε διασυνοριακές υποθέσεις· και 

ζητήματα που σχετίζονται με καταστάσεις όπου εκπρόσωπος ενός υπευθύνου επεξεργασίας ή 

εκτελούντος την επεξεργασία εγκατεστημένου εκτός της ΕΕ δεν συμμορφώνεται με τις 

υποχρεώσεις του. 
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(7) Στις 24 Ιουνίου 2020 η Ευρωπαϊκή Επιτροπή εξέδωσε την ανακοίνωση της Επιτροπής προς 

το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο με τίτλο «Η προστασία των δεδομένων ως 

πυλώνας της ενδυνάμωσης των πολιτών και της προσέγγισης της ΕΕ στην ψηφιακή μετάβαση 

— δύο έτη εφαρμογής του Γενικού Κανονισμού για την Προστασία Δεδομένων», 

επισημαίνοντας ιδίως ότι, προκειμένου να αξιοποιηθεί το πλήρες δυναμικό του ΓΚΠΔ, είναι 

σημαντικό να δημιουργηθεί μια εναρμονισμένη προσέγγιση και μια κοινή ευρωπαϊκή 

νοοτροπία για την προστασία των δεδομένων και να προωθηθεί ο αποδοτικότερος και πιο 

εναρμονισμένος χειρισμός των διασυνοριακών υποθέσεων. Με βάση την αξιολόγησή της, η 

Επιτροπή απαρίθμησε σειρά δράσεων που κρίθηκαν αναγκαίες για τη στήριξη της εφαρμογής 

του ΓΚΠΔ με σκοπό την εφαρμογή και τη συμπλήρωση του νομικού πλαισίου, την πλήρη 

αξιοποίηση του δυναμικού του νέου συστήματος διακυβέρνησης, τη στήριξη των 

ενδιαφερόμενων μερών, την ενθάρρυνση της καινοτομίας, την περαιτέρω ανάπτυξη της 

εργαλειοθήκης για τις διαβιβάσεις δεδομένων και την προώθηση της σύγκλισης και την 

ανάπτυξη της διεθνούς συνεργασίας. 

(8) Ενόψει της προετοιμασίας αυτής της δεύτερης θέσης και των πορισμάτων του Συμβουλίου 

σχετικά με την εφαρμογή του ΓΚΠΔ, και προκειμένου να τροφοδοτηθεί η δεύτερη έκθεση 

της Επιτροπής που αναμένεται το 2024, η Προεδρία συνέταξε κείμενο με βάση τις 

παρατηρήσεις που υπέβαλαν τα κράτη μέλη μετά από σειρά ανταλλαγών απόψεων κατά τις 

συνεδριάσεις της Ομάδας «Προστασία δεδομένων» του Συμβουλίου στις 24 Ιουλίου, στις 

12 Σεπτεμβρίου και στις 11 Οκτωβρίου 2023. Ζητήθηκε ιδίως από τα κράτη μέλη να 

προσδιορίσουν τομείς στους οποίους ο ΓΚΠΔ θα μπορούσε να θεωρηθεί ότι εφαρμόζεται 

αποτελεσματικά, να υποβάλουν στοιχεία σχετικά με την πρακτική εφαρμογή σε εθνικό 

επίπεδο, να προβούν σε απολογισμό της διεθνούς διάστασης του ΓΚΠΔ και να εκθέσουν τις 

απόψεις τους σχετικά με την εφαρμογή και την επιβολή του ΓΚΠΔ έναντι εταιρειών εκτός 

ΕΕ που δραστηριοποιούνται στην αγορά της ΕΕ. 

(9) Η θέση και τα πορίσματα του Συμβουλίου που βασίζονται στις εν λόγω προπαρασκευαστικές 

εργασίες περιγράφονται και συνοψίζονται στο παρόν έγγραφο. Πέραν της πρώτης έκθεσης 

εφαρμογής που εξέδωσε η Επιτροπή το 2020, το Συμβούλιο έλαβε επίσης υπό σημείωση την 

πρόταση κανονισμού της Επιτροπής για τη θέσπιση πρόσθετων διαδικαστικών κανόνων 

σχετικά με την επιβολή του ΓΚΠΔ2, η οποία υποβλήθηκε τον Ιούλιο του 2023 και η οποία 

επίσης συζητείται την τρέχουσα περίοδο στο πλαίσιο της Ομάδας του Συμβουλίου 

«Προστασία δεδομένων». 

                                                 
2 COM(2023) 348 final 
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(10) Το Συμβούλιο επισημαίνει το γεγονός ότι πρόκειται για την πρώτη ευκαιρία να αξιολογηθεί ο 

ΓΚΠΔ για μια σημαντική χρονική περίοδο, άνω των πέντε ετών από την έναρξη της 

αποτελεσματικής εφαρμογής του, σύμφωνα με το άρθρο 97. Η θέση αυτή έχει, κατά 

συνέπεια, το πλεονέκτημα να αντλεί από μια σημαντικότερη εμπειρία των κρατών μελών 

όσον αφορά την εφαρμογή του ΓΚΠΔ. Η πρακτική πείρα των εθνικών εποπτικών αρχών όσον 

αφορά την επιβολή και την παρακολούθηση της εφαρμογής του ΓΚΠΔ, την έκδοση 

κατευθυντήριων γραμμών και δεσμευτικών αποφάσεων από το ΕΣΠΔ, καθώς και τις σχετικές 

δικαστικές αποφάσεις —μεταξύ άλλων από το Δικαστήριο της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΔΕΕ)— 

μπορούν επίσης να επισημανθούν ως σημαντικά στοιχεία που λαμβάνονται υπόψη. Οι 

προκλήσεις, οι ανησυχίες και τα σημεία προσοχής που εντόπισε το Συμβούλιο το 2020, 

καθώς και ο κατάλογος των δράσεων που καθόρισε η Επιτροπή στην επακόλουθη 

ανακοίνωσή της, θεωρήθηκαν επιπλέον ως σημεία αναφοράς για την εκπόνηση της 

τρέχουσας θέσης και των πορισμάτων. 

(11) Όπως και το 2020, το Συμβούλιο θεωρεί ότι η θέση και τα πορίσματά του δεν θα πρέπει να 

περιορίζονται στα θέματα που αναφέρονται ρητά στο άρθρο 97 παράγραφος 2 του ΓΚΠΔ. Σε 

αυτό το πνεύμα, το Συμβούλιο συνεχίζει να ενθαρρύνει την Επιτροπή να αξιοποιήσει την 

ευκαιρία της επικείμενης έκθεσής της για να αξιολογήσει και να επανεξετάσει την εφαρμογή 

και τη λειτουργία του ΓΚΠΔ πέραν όσων ορίζονται ρητά στο εν λόγω άρθρο. Το ευρύ πεδίο 

εφαρμογής της αξιολόγησης δικαιολογείται ακόμη περισσότερο από το γεγονός ότι, από την 

τελευταία έκθεση που εκδόθηκε το 2020, η πρακτική πείρα και οι εισηγήσεις των σχετικών 

ενδιαφερόμενων μερών και οργανισμών έχουν αναπτυχθεί περαιτέρω και το κανονιστικό 

τοπίο έχει εξελιχθεί σημαντικά, καθώς αρκετές νομοθετικές πράξεις που έχουν εκδοθεί σε 

επίπεδο ΕΕ επηρεάζουν την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 

αλληλεπιδρούν με τον ΓΚΠΔ. 

2. ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

(12) Κατά την άποψη του Συμβουλίου, ο ΓΚΠΔ εξακολουθεί να συνιστά επιτυχία. Ο κανονισμός 

έχει οδηγήσει σε θετικά αποτελέσματα ως προς την εναρμόνιση του δικαίου της ΕΕ και την 

ενίσχυση της νοοτροπίας προστασίας των δεδομένων σε ενωσιακό και παγκόσμιο επίπεδο. Η 

εφαρμογή του ενίσχυσε την εμπιστοσύνη και την ασφάλεια δικαίου, διευκόλυνε τις 

διασυνοριακές ροές δεδομένων εντός της ΕΕ, και κατ’ αυτόν τον τρόπο ωφέλησε την 

εσωτερική αγορά και την ανάπτυξη της ψηφιακής οικονομίας. 
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(13) Πέντε έτη μετά την έναρξη της αποτελεσματικής εφαρμογής του, ο ΓΚΠΔ εξακολουθεί να 

αποτελεί σημαντικό ορόσημο που ενίσχυσε τα θεμελιώδη δικαιώματα του σεβασμού της 

ιδιωτικής και οικογενειακής ζωής, της ιδιωτικότητας όσον αφορά την κατοικία και τις 

επικοινωνίες, καθώς και της προστασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα (άρθρα 7 

και 8 του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης), παρέχοντας 

στους Ευρωπαίους πολίτες ίσο επίπεδο προστασίας και επιτρέποντάς τους να έχουν 

μεγαλύτερο έλεγχο επί της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που τους 

αφορούν. Τα δικαιώματα των υποκειμένων των δεδομένων έχουν ενισχυθεί, όπως και η 

ευαισθητοποίηση, η γνώση και η κατανόηση του γενικού κοινού περί των δικαιωμάτων 

προστασίας των δεδομένων. Ο ΓΚΠΔ είχε θετικό αντίκτυπο στη διαφάνεια και στην 

ενδυνάμωση των υποκειμένων των δεδομένων, όπως αντικατοπτρίζεται στην αύξηση της 

άσκησης των δικαιωμάτων των υποκειμένων των δεδομένων, συμπεριλαμβανομένων των 

νέων δικαιωμάτων τους. 

(14) Οι εγγυήσεις για τη νομιμότητα της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα έχουν 

επίσης ενισχυθεί στην πράξη και η εφαρμογή των διατάξεων του ΓΚΠΔ έχει διαδραματίσει 

σημαντικό ρόλο στην αύξηση της διαφάνειας και της ασφάλειας της επεξεργασίας δεδομένων 

προσωπικού χαρακτήρα. Οι υπεύθυνοι επεξεργασίας και οι εκτελούντες την επεξεργασία 

έχουν μεγαλύτερη επίγνωση των υποχρεώσεών τους και των συνεπειών της επεξεργασίας που 

δεν συμμορφώνεται με τον ΓΚΠΔ. Η λογοδοσία των οντοτήτων που υπόκεινται στον ΓΚΠΔ 

έχει ενισχυθεί και οι προσπάθειες συμμόρφωσης είχαν επίσης θετικό αντίκτυπο στη 

διαχείριση των δεδομένων εντός των οργανισμών εν γένει. 

(15) Το Συμβούλιο θεωρεί, ωστόσο, ότι εξακολουθούν να υφίστανται πρακτικά προβλήματα 

εφαρμογής τόσο για τους ιδιωτικούς όσο και για τους δημόσιους οργανισμούς και ότι η 

εφαρμογή συγκεκριμένων διατάξεων του ΓΚΠΔ θα επωφελείτο από την αύξηση της 

σαφήνειας και της καθοδήγησης προκειμένου να διασφαλιστεί η συνοχή και η ασφάλεια 

δικαίου. Η αξιολόγηση του κανονισμού θα πρέπει επίσης να λαμβάνει δεόντως υπόψη την 

επιβάρυνση που επιφέρουν ορισμένες διατάξεις όταν εφαρμόζονται από μικρότερες 

οντότητες, όπως ΜΜΕ και τοπικές αρχές, καθώς και μη κερδοσκοπικές οργανώσεις, όπως 

εθελοντικές ενώσεις, διερευνώντας ευκαιρίες για περαιτέρω στήριξή τους στη συμμόρφωση 

με τις υποχρεώσεις τους. Στο πλαίσιο αυτό, είναι σημαντικό το ΕΣΠΔ ή οι εθνικές εποπτικές 

αρχές να παρέχουν ειδική καθοδήγηση στις εν λόγω ομάδες και να καταβάλλονται συνεχείς 

προσπάθειες για να διασφαλιστεί ότι οι αρχές, οι νομικές έννοιες και τα δικαιώματα που 

σχετίζονται με τον ΓΚΠΔ μπορούν να ερμηνεύονται, να γίνονται κατανοητά και να 

εφαρμόζονται αποτελεσματικά σε ολόκληρη την Ένωση. 
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(16) Η ενίσχυση της εμπιστοσύνης στις διασυνοριακές ροές δεδομένων αποτελεί βασικό στοιχείο 

σε ένα όλο και πιο ψηφιοποιούμενο περιβάλλον και από την άποψη αυτή ο ΓΚΠΔ είχε θετικό 

αντίκτυπο. Όσον αφορά τις διεθνείς ροές δεδομένων, ο ΓΚΠΔ έχει διαδραματίσει 

καθοριστικό ρόλο στην ανάδειξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης ως διεθνούς σημείου αναφοράς 

και προτύπου αναφοράς για την προστασία των δεδομένων και της ιδιωτικής ζωής πέραν των 

συνόρων της ΕΕ. Η περαιτέρω ανάπτυξη εργαλείων διαβίβασης δεδομένων, τα οποία 

μπορούν να εφαρμοστούν πρακτικά και εύκολα από τους υπευθύνους επεξεργασίας 

δεδομένων, αποτελεί επίσης σημαντική πτυχή για τη διασφάλιση της προστασίας των 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που διαβιβάζονται σε τρίτες χώρες, διευκολύνοντας 

παράλληλα τις διεθνείς ροές δεδομένων. 

(17) Το Συμβούλιο αναγνωρίζει την επίτευξη της δημιουργίας και λειτουργίας ενός νέου 

ρυθμιστικού μοντέλου χάρη στη σύσταση του ΕΣΠΔ και στην αυξημένη συνεργασία μεταξύ 

των εθνικών εποπτικών αρχών. Ο μηχανισμός συνεργασίας και συνεκτικότητας είχε θετικό 

αντίκτυπο στην επίτευξη συνεκτικής ερμηνείας του ΓΚΠΔ. Η συνεργασία για την επιβολή 

της νομοθεσίας έχει επίσης ενταθεί και οι αποφάσεις που λαμβάνονται αναφορικά με τους 

υπεύθυνους επεξεργασίας δεδομένων συμβάλλουν στην ενίσχυση της λογοδοσίας των 

ενδιαφερόμενων μερών και στην προστασία των φυσικών προσώπων. Το Συμβούλιο ζητεί να 

συνεχιστούν οι προσπάθειες και οι πρωτοβουλίες προς αυτή την κατεύθυνση, μεταξύ άλλων 

όσον αφορά τους πόρους, και να αντιμετωπιστούν οι εναπομένουσες προκλήσεις. 

(18) Μετά την έναρξη ισχύος του ΓΚΠΔ έχουν εκδοθεί αρκετά σημαντικά νομοθετήματα με 

εφαρμογή στον ψηφιακό τομέα, ενώ άλλα βρίσκονται επί του παρόντος υπό συζήτηση για την 

αντιμετώπιση νέων πρακτικών και νέων τεχνολογιών στην ψηφιακή αγορά της ΕΕ που έχουν 

αντίκτυπο στην επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Το Συμβούλιο θεωρεί ότι 

είναι ζωτικής σημασίας η διασφάλιση της συνέπειας με τον ΓΚΠΔ κατά την εφαρμογή αυτών 

των νέων πράξεων και ότι πρέπει να προωθηθεί η ρυθμιστική συνεργασία για την επίτευξη 

αυτού του στόχου. 
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3. ΑΡΧΕΣ ΤΟΥ ΓΚΠΔ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΤΩΝ 

ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ 

(19) Το Συμβούλιο θεωρεί ότι, ως κανονισμός βάσει αρχών, ο ΓΚΠΔ έχει αποδείξει την ικανότητά 

του να διασφαλίζει τον σεβασμό κοινών προτύπων σε ολόκληρη την Ένωση κατά την 

επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Ο συνδυασμός και η ευέλικτη εφαρμογή 

των αρχών που διέπουν τον ΓΚΠΔ, δηλαδή των αρχών της νομιμότητας, αντικειμενικότητας 

και διαφάνειας, του περιορισμού του σκοπού, της ελαχιστοποίησης των δεδομένων, της 

ακρίβειας, του περιορισμού της περιόδου αποθήκευσης, της ακεραιότητας και 

εμπιστευτικότητας, καθώς και η λογοδοσία, αποδεικνύεται ότι έχουν αποτέλεσμα ως προς την 

προστασία των δικαιωμάτων των υποκειμένων των δεδομένων και προσαρμόζονται στις 

τεχνολογικές εξελίξεις και αλλαγές. Ως εκ τούτου, η επιλογή για έναν κανονισμό 

στηριζόμενο σε βασικές αρχές, σε ειδικά δικαιώματα για τα φυσικά πρόσωπα και σε ειδικές 

υποχρεώσεις για τους υπευθύνους επεξεργασίας και τους εκτελούντες την επεξεργασία 

δεδομένων με σκοπό την προστασία των θεμελιωδών δικαιωμάτων και ελευθεριών παραμένει 

μια κατάλληλη ρυθμιστική προσέγγιση, μεταξύ άλλων σε ένα πλαίσιο όπου η οικονομία και η 

κοινωνία ψηφιοποιούνται όλο και περισσότερο. 

(20) Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι η προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

αποτελεί ζωτικό στοιχείο της υπεύθυνης και ηθικής καινοτομίας και ότι ο ΓΚΠΔ έχει εν 

προκειμένω συμβάλει στην ανάπτυξη αξιόπιστης καινοτομίας. Δεδομένου ότι είναι 

τεχνολογικά ουδέτερος, ο ΓΚΠΔ έχει αποδειχθεί επαρκής για τις προκλήσεις που θέτει η 

εξέλιξη των τεχνολογιών και η υποκείμενη επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

από αυτές, οικοδομώντας εμπιστοσύνη σε νέες λύσεις και εφαρμογές που αναπτύσσονται σε 

πολλούς διαφορετικούς τομείς και από ευρύ φάσμα παραγόντων. Στο πλαίσιο αυτό, το 

Συμβούλιο θεωρεί ότι ο ΓΚΠΔ και η συμμόρφωση με τις αρχές και τις διατάξεις του 

προωθούνται ως καταλύτης για υπεύθυνη και ηθική καινοτομία με υποχρέωση λογοδοσίας, 

αυξάνοντας το επίπεδο εμπιστοσύνης που προσδοκούν οι πολίτες και οι καταναλωτές και 

αξιοποιώντας την προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα ως ανταγωνιστικό 

πλεονέκτημα. Το Συμβούλιο θεωρεί επίσης ότι είναι απαραίτητο τόσο για τη μελλοντική 

εφαρμογή του ΓΚΠΔ όσο και για την ανάπτυξη της ψηφιακής οικονομίας της Ένωσης να 

λαμβάνεται υπόψη η ανάγκη στήριξης της καινοτομίας και της ανάπτυξης νέων τεχνολογιών. 
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(21) Το Συμβούλιο θεωρεί επίσης σημαντικό να σημειωθεί ότι ο ΓΚΠΔ έχει παράσχει ένα 

ευέλικτο πλαίσιο που επιτρέπει την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα σε 

καταστάσεις έκτακτης ανάγκης ή κρίσης, όπως καταδεικνύεται από τα διάφορα συστήματα 

πληροφοριών και τα ψηφιακά εργαλεία που δημιουργήθηκαν κατά την καταπολέμηση της 

πανδημίας COVID-19 σε εθνικό και ευρωπαϊκό επίπεδο. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει τον ρόλο 

που διαδραμάτισαν οι αρχές προστασίας δεδομένων στη στήριξη των δημόσιων αρχών ώστε 

να αναπτυχθούν συμμορφούμενες λύσεις για την αντιμετώπιση της κρίσης COVID-19 και 

τονίζει τη σημασία της ταχείας κατάρτισης αξιόπιστων κατευθυντήριων γραμμών, 

συνεκτικών σε επίπεδο ΕΕ, προκειμένου να αντιμετωπιστεί αποτελεσματικά κάθε μελλοντική 

κατάσταση έκτακτης ανάγκης ή κρίσης για την οποία η επεξεργασία δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα θα αποτελούσε ουσιώδες στοιχείο. 

(22) Το πλαίσιο προαγωγής της εμπιστοσύνης που θεσπίστηκε με τον ΓΚΠΔ είχε επίσης ως 

αποτέλεσμα να αυξηθεί σημαντικά η άσκηση των δικαιωμάτων από τα υποκείμενα των 

δεδομένων, όπως καταδεικνύεται από τον αριθμό αιτημάτων που υποβλήθηκαν σε 

υπευθύνους επεξεργασίας και των αριθμό καταγγελιών που ελήφθησαν από τις εθνικές 

εποπτικές αρχές και υποβλήθηκαν σε επεξεργασία κατά την τελευταία πενταετία. Η 

δυνατότητα επεξεργασίας των εν λόγω αιτημάτων και η ικανότητα των εθνικών εποπτικών 

αρχών να εξετάζουν τις καταγγελίες που λαμβάνονται αποτελεί ουσιώδες στοιχείο για να 

διασφαλίζεται η επαρκής και συνεπής εφαρμογή του ΓΚΠΔ και η ενδυνάμωση των 

υποκειμένων των δεδομένων μέσω της άσκησης των δικαιωμάτων τους. Το Συμβούλιο 

θεωρεί σημαντικό να παρακολουθείται η ικανότητα των υποκειμένων των δεδομένων να 

ασκούν αποτελεσματικά τα δικαιώματά τους, καθώς και οι αντιλήψεις τους για την 

προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα βάσει του δικαίου της ΕΕ. 



 

 

15507/23   ΕΟ/κκ/ΝΙΜ 11 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ JAI.2 LIMITE EL 
 

4. ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΟΥ ΓΚΠΔ ΑΠΟ ΙΔΙΩΤΙΚΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ 

(23) Οι ιδιωτικοί οργανισμοί που επεξεργάζονται δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα στην Ένωση 

έχουν σταδιακά ενισχύσει τις προσπάθειές τους όσον αφορά τη συμμόρφωση και τη 

λογοδοσία, με αποτέλεσμα όχι μόνο να προστατεύονται καλύτερα τα δεδομένα προσωπικού 

χαρακτήρα των φυσικών προσώπων, αλλά και να βελτιώνεται η διακυβέρνηση των 

δεδομένων εντός των οργανισμών εν γένει. Ο μηχανισμός συνεργασίας και συνεκτικότητας 

που θεσπίστηκε με τον ΓΚΠΔ, ο οποίος προβλέπει μηχανισμό «μίας στάσης» για τον 

υπεύθυνο επεξεργασίας και τον εκτελούντα την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα σε περισσότερα από ένα κράτη μέλη, παρείχε επιπλέον μεγαλύτερη ασφάλεια 

δικαίου για τις εταιρείες και ίσους όρους ανταγωνισμού, ενώ διασφάλισε τη συνεκτική 

επιβολή σε ολόκληρη την Ένωση. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο επισημαίνει τη σημασία 

των κατευθυντήριων γραμμών που εκπονήθηκαν από τις εθνικές εποπτικές αρχές και το 

ΕΣΠΔ προκειμένου να υποστηριχθεί και να διευκολυνθεί η συμμόρφωση των ιδιωτικών 

οργανισμών και να διασφαλιστεί η συνεκτική ερμηνεία και εφαρμογή του ΓΚΠΔ, και 

ενθαρρύνει την κατάρτιση περαιτέρω σχετικών κατευθυντήριων γραμμών εν γένει. 
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(24) Μολονότι αναγνωρίζει τον θετικό αντίκτυπο του ΓΚΠΔ σε επίπεδο συμμόρφωσης με τους 

κανόνες προστασίας των δεδομένων, το Συμβούλιο τονίζει, ωστόσο, ότι η συμμόρφωση με 

αυτό το νέο πλαίσιο έχει οδηγήσει σε πρόσθετη επιβάρυνση για τους μικρότερους 

οργανισμούς, ιδίως τις ΜΜΕ, οι οποίες θα μπορούσαν να λάβουν επιπλέον στήριξη για την 

εφαρμογή λύσεων συμμόρφωσης κατάλληλων για τον κίνδυνο που αναλαμβάνεται από την 

επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Το Συμβούλιο σημειώνει με ικανοποίηση 

τις ειδικές κατευθυντήριες γραμμές για ΜΜΕ που εκδόθηκαν από το ΕΣΠΔ και διάφορες 

εθνικές εποπτικές αρχές, και ενθαρρύνει την περαιτέρω ανάπτυξη πρακτικών εργαλείων 

εφαρμογής για τους εν λόγω οργανισμούς. Οι απαιτήσεις πληροφόρησης και τεκμηρίωσης 

που απορρέουν από τον ΓΚΠΔ ενδέχεται να συνιστούν ειδική πρόκληση για τους 

μικρότερους οργανισμούς, ιδίως όσον αφορά πράξεις επεξεργασίας που ενέχουν χαμηλό 

κίνδυνο για τα υποκείμενα των δεδομένων. Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τους υπευθύνους 

επεξεργασίας των οποίων οι βασικές δραστηριότητες δεν περιλαμβάνουν επεξεργασία 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα ή των οποίων οι δραστηριότητες επεξεργασίας μπορούν 

να θεωρηθούν χαμηλού κινδύνου. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο ενθαρρύνει την ανάπτυξη 

πρακτικών εργαλείων, όπως υποδείγματα και πρότυπες ρήτρες ενημέρωσης, και καλεί το 

ΕΣΠΔ να καταρτίσει στοχευμένες κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με την υποχρέωση 

τήρησης αρχείων των δραστηριοτήτων επεξεργασίας, προκειμένου να διευκολύνεται η 

συμμόρφωση μικρότερων οργανισμών και να λαμβάνεται υπόψη ο όγκος δεδομένων 

προσωπικού χαρακτήρα που υποβάλλονται σε επεξεργασία από τις εν λόγω οντότητες και ο 

κίνδυνος που σχετίζεται με αυτή την επεξεργασία. 

(25) Γενικότερα, το Συμβούλιο θεωρεί ότι η ανάπτυξη άλλων εργαλείων συμμόρφωσης, όπως η 

πιστοποίηση και οι κώδικες δεοντολογίας, είναι μέχρι στιγμής περιορισμένη, μολονότι αυτά 

θα μπορούσαν να στηρίξουν και να διευκολύνουν σημαντικά τη συμμόρφωση των 

οργανισμών, συμπεριλαμβανομένων των ΜΜΕ. Συνεπώς, το Συμβούλιο ζητεί την περαιτέρω 

ανάπτυξη σχετικών εργαλείων και καλεί την Ευρωπαϊκή Επιτροπή και το ΕΣΠΔ να 

αξιολογήσουν τον τρόπο με τον οποίο θα υποστηριχθεί περαιτέρω η ταχεία θέσπιση κώδικα 

δεοντολογίας και συστήματος πιστοποίησης. 
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(26) Ο ρόλος των υπευθύνων προστασίας δεδομένων (ΥΠΔ) έχει αποδειχθεί απαραίτητος για τη 

συμμόρφωση των οργανισμών με τον ΓΚΠΔ και για την παρακολούθηση της επεξεργασίας 

και των εγγυήσεων που εφαρμόζονται, λαμβανομένων υπόψη του προφίλ, των δεξιοτήτων 

και των ικανοτήτων των ΥΠΔ. Ωστόσο, το Συμβούλιο αναγνωρίζει τις δυσκολίες που 

αντιμετωπίζουν ορισμένοι τομείς κατά τον διορισμό ΥΠΔ. Το Συμβούλιο θεωρεί ότι θα 

πρέπει να προωθηθούν προσπάθειες ευαισθητοποίησης και κατάρτισης προκειμένου να 

διασφαλίζεται ότι οι οργανισμοί είναι σε θέση να συμμορφώνονται με τις δεσμεύσεις τους 

όσον αφορά τα καθήκοντα και τις υποχρεώσεις των ΥΠΔ. 

5. ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΟΥ ΓΚΠΔ ΑΠΟ ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΑΡΧΕΣ 

(27) Το Συμβούλιο σημειώνει ότι ο ΓΚΠΔ οδήγησε επίσης στην καταβολή σημαντικών 

προσπαθειών και έφερε θετικές εξελίξεις όσον αφορά το επίπεδο προστασίας δεδομένων 

προσωπικού χαρακτήρα που υποβάλλονται σε επεξεργασία από δημόσιες αρχές, μεταξύ 

άλλων με την προσαρμογή των εθνικών νομικών πλαισίων. Προκειμένου να συνεχίσει να 

στηρίζεται η συμμόρφωση της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τις 

δημόσιες αρχές, η οποία μερικές φορές οδήγησε σε πολύπλοκες διαδικασίες και δυσκολίες 

στην ερμηνεία, για παράδειγμα κατά την ανταλλαγή δεδομένων και τη συνεργασία μεταξύ 

των ίδιων των δημόσιων αρχών, το Συμβούλιο ενθαρρύνει τις εθνικές εποπτικές αρχές και, 

κατά περίπτωση, το ΕΣΠΔ να λαμβάνουν υπόψη την ιδιαιτερότητα των δραστηριοτήτων 

τους. Το Συμβούλιο επισημαίνει τον ιδιαίτερο φόρτο και τις προκλήσεις για τις τοπικές αρχές, 

καθώς και τις δυσκολίες που αντιμετωπίζουν οι δημόσιες αρχές όσον αφορά τον διορισμό 

υπευθύνου προστασίας δεδομένων, και ενθαρρύνει την ανάπτυξη πρακτικών εργαλείων και 

ειδικής καθοδήγησης από τις αρχές προστασίας δεδομένων για τις δύο αυτές πτυχές. 
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(28) Η άσκηση του δικαιώματος πρόσβασης δυνάμει του άρθρου 15 του ΓΚΠΔ έχει δημιουργήσει 

αβεβαιότητα όσον αφορά την εφαρμογή του από τις δημόσιες αρχές, ιδίως ως προς το πεδίο 

εφαρμογής του και τη σχέση του με το δικαίωμα πρόσβασης σε έγγραφα που περιέχουν 

δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα. Έχει παρατηρηθεί σε αρκετά κράτη μέλη ότι γίνεται 

συχνά επίκληση της άσκησης του δικαιώματος πρόσβασης για την αποφυγή καταβολής τελών 

που επιβάλλονται σύμφωνα με το εθνικό αστικό ή διοικητικό δίκαιο κατά την άσκηση του 

δικαιώματος πρόσβασης σε έγγραφα. Το Συμβούλιο σημειώνει ότι, ως εκ τούτου, είναι 

δύσκολο για τις δημόσιες αρχές να καθορίσουν εάν και σε ποιο βαθμό θα πρέπει να 

εφαρμόζεται το δικαίωμα πρόσβασης του ΓΚΠΔ και πώς αυτό αλληλεπιδρά με τις διατάξεις 

που ισχύουν σε εθνικό επίπεδο για την πρόσβαση του κοινού στα έγγραφα. Επομένως, το 

Συμβούλιο καλεί τις εθνικές εποπτικές αρχές και, κατά περίπτωση, το ΕΣΠΔ να καταρτίσουν 

ειδικές κατευθυντήριες γραμμές προκειμένου να αντιμετωπιστεί η πιθανή αβεβαιότητα και να 

αποσαφηνιστεί η εφαρμογή του άρθρου 15 του ΓΚΠΔ στο πλαίσιο αυτό, λαμβανομένης 

επίσης υπόψη της πλέον πρόσφατης νομολογίας και των ρόλων των εθνικών αρχών στη 

διασφάλιση του δικαιώματος πρόσβασης στα έγγραφα. 

(29) Οι δημόσιες αρχές αντιμετωπίζουν ενίοτε ερμηνευτικές προκλήσεις όσον αφορά τη νομική 

βάση δυνάμει του άρθρου 6 του ΓΚΠΔ που επιτρέπει τις δραστηριότητες επεξεργασίας που 

πραγματοποιούν, ιδίως σε περιπτώσεις όπου η εν λόγω επεξεργασία μπορεί να είναι αναγκαία 

για τη συμμόρφωση με νομική υποχρέωση βάσει του δικαίου της Ένωσης, όταν η υποκείμενη 

νομική πράξη δεν καθορίζει επαρκώς τις διατάξεις που ισχύουν για την επεξεργασία αυτή. 

Συνεπώς, το Συμβούλιο θεωρεί ότι τα νομοθετικά μέσα που θεσπίζονται σε επίπεδο Ένωσης, 

όταν συνιστούν δίκαιο της Ένωσης που παρέχει νομική βάση για την επεξεργασία δεδομένων 

προσωπικού χαρακτήρα σύμφωνα με το άρθρο 6 του ΓΚΠΔ, θα πρέπει να καθορίζουν σαφώς 

τις απαιτήσεις και τις προϋποθέσεις υπό τις οποίες η εν λόγω επεξεργασία μπορεί να 

διενεργείται από δημόσιες αρχές. Επιπλέον, το δίκαιο της Ένωσης θα πρέπει, κατά 

περίπτωση, να υπενθυμίζει σαφώς την αρμοδιότητα των εθνικών εποπτικών αρχών όσον 

αφορά την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. 
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6. ΠΕΡΙΘΩΡΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΘΝΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

(30) Ενώ υπογραμμίζει τη σημασία της διασφάλισης ίσων όρων ανταγωνισμού σε επίπεδο 

Ένωσης, ιδίως για την επεξεργασία από ιδιωτικούς οργανισμούς, το Συμβούλιο θεωρεί ότι τα 

περιθώρια που έχει στη διάθεσή του ο εθνικός νομοθέτης για τον καθορισμό ειδικού πλαισίου 

όσον αφορά ορισμένα είδη δραστηριοτήτων επεξεργασίας, για παράδειγμα ως προς τα 

άρθρα 85 και 86 του ΓΚΠΔ σχετικά με την ελευθερία έκφρασης και πληροφόρησης και το 

δικαίωμα πρόσβασης του κοινού σε επίσημα έγγραφα, παραμένουν επωφελή και σημαντικά, 

ιδίως για τις δημόσιες αρχές, δεδομένης της ιδιαιτερότητας των δραστηριοτήτων 

επεξεργασίας που πραγματοποιούν. Τα εν λόγω περιθώρια συμπεριλήφθηκαν σκόπιμα από 

τους συννομοθέτες κατά την έκδοση του ΓΚΠΔ και αποδείχθηκε ότι συνιστούν 

αποτελεσματική προσέγγιση, γεγονός που δικαιολογεί έναν ορισμένο βαθμό 

κατακερματισμού, ιδίως όσον αφορά δραστηριότητες επεξεργασίας που υπάγονται στην 

αρμοδιότητα των κρατών μελών ή τομείς για τους οποίους η εθνική νομοθεσία προβλέπει 

ειδικές προϋποθέσεις για την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, όπως στο 

πλαίσιο της απασχόλησης. 

7. ΕΙΔΙΚΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ 

(31) Κατά τα τελευταία πέντε έτη αποτελεσματικής εφαρμογής του ΓΚΠΔ κατέστη δυνατό να 

προσδιοριστούν συγκεκριμένες δραστηριότητες επεξεργασίας ή σχετικές διατάξεις στο 

πλαίσιο του ΓΚΠΔ που θα μπορούσαν να αποσαφηνιστούν περαιτέρω για λόγους ερμηνείας 

και καθοδήγησης, με σκοπό τη διασφάλιση αποτελεσματικής και συνεκτικής εφαρμογής. 

α) Επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα ανηλίκων: το Συμβούλιο θεωρεί ότι οι 

σχετικές διατάξεις για την αποτελεσματική εφαρμογή του ΓΚΠΔ και την εγγενή ειδική 

προστασία που θα πρέπει να παρέχεται στα παιδιά χρήζουν περαιτέρω αποσαφήνισης, 

ιδίως όσον αφορά το πεδίο εφαρμογής του άρθρου 8 του ΓΚΠΔ, το οποίο αφορά τις 

προϋποθέσεις που ισχύουν για τη συγκατάθεση παιδιού σε σχέση με τις υπηρεσίες της 

κοινωνίας των πληροφοριών. Γενικότερα, το Συμβούλιο καλεί το ΕΣΠΔ να αναπτύξει 

ειδική καθοδήγηση σχετικά με την επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα των ανηλίκων, προκειμένου να παρασχεθεί στήριξη και συνδρομή στους 

υπευθύνους επεξεργασίας δεδομένων στις προσπάθειές τους για την προστασία των 

ανηλίκων. 
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β) Επεξεργασία για σκοπούς έρευνας και αρχειοθέτησης: ο ΓΚΠΔ περιέχει ειδικές 

αναφορές και διατάξεις σχετικά με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

για σκοπούς έρευνας και αρχειοθέτησης, οι οποίες πρέπει να εφαρμόζονται πλήρως 

προκειμένου να λαμβάνονται υπόψη οι ειδικές ανάγκες της ερευνητικής κοινότητας και 

η σημασία της έρευνας για την κοινωνία στο σύνολό της. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει 

ότι, στο πλαίσιο αυτό, σύμφωνα με την αιτιολογική σκέψη 33 του ΓΚΠΔ, συχνά δεν 

είναι δυνατόν να προσδιορίζεται πλήρως ο σκοπός της επεξεργασίας των δεδομένων 

προσωπικού χαρακτήρα για σκοπούς επιστημονικής έρευνας κατά τον χρόνο συλλογής 

των δεδομένων και, ως εκ τούτου, τα υποκείμενα των δεδομένων θα πρέπει να μπορούν 

να δώσουν τη συγκατάθεσή τους για ορισμένους τομείς της επιστημονικής έρευνας, 

όταν ακολουθούνται τα αναγνωρισμένα πρότυπα δεοντολογίας για την επιστημονική 

έρευνα. Το Συμβούλιο θεωρεί ότι απαιτείται περαιτέρω αποσαφήνιση όσον αφορά την 

επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα τόσο για ερευνητικούς σκοπούς όσο 

και για σκοπούς αρχειοθέτησης, ιδίως όσον αφορά την εφαρμοστέα νομική βάση και τις 

προϋποθέσεις συγκατάθεσης, καθώς και τον καθορισμό των ρόλων και των 

αρμοδιοτήτων. Επιπλέον, το Συμβούλιο καλεί το ΕΣΠΔ να εκδώσει ειδικές 

κατευθυντήριες γραμμές για τη στήριξη της ανάπτυξης συμμορφούμενων 

δραστηριοτήτων στους τομείς της επιστημονικής έρευνας και της αρχειοθέτησης. 

γ) Επεξεργασία από δικαστήρια στο πλαίσιο της δικαστικής τους ιδιότητας: μολονότι 

αναγνωρίζεται το έργο που έχει επιτελέσει η Ευρωπαϊκή Επιτροπή στο πλαίσιο της 

ομάδας εμπειρογνωμόνων της για τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 και την οδηγία (ΕΕ) 

2016/680, το Συμβούλιο θεωρεί ότι θα πρέπει να διεξαχθούν περαιτέρω διαβουλεύσεις 

στον τομέα αυτό, λαμβανομένων υπόψη των εξελίξεων στη νομολογία και των 

ιδιαιτεροτήτων των δραστηριοτήτων επεξεργασίας, προκειμένου να διευκολυνθεί η 

συνεκτική ερμηνεία των σχετικών διατάξεων. 
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δ) Ανωνυμοποίηση και ψευδωνυμοποίηση: το Συμβούλιο θεωρεί ότι θα ήταν ωφέλιμο να 

διευκρινιστούν περαιτέρω οι απαιτήσεις που σχετίζονται με την ανωνυμοποίηση και 

την ψευδωνυμοποίηση, λόγω της σημασίας τους για τη μείωση ή τον μετριασμό των 

κινδύνων που συνδέονται με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 

λόγω των αναφορών σε τέτοιες έννοιες σε άλλες νομοθετικές πράξεις της ΕΕ, ώστε να 

μπορούν να εφαρμόζονται αποτελεσματικά από τους υπευθύνους επεξεργασίας και τους 

εκτελούντες την επεξεργασία. Ως εκ τούτου, το Συμβούλιο καλεί το ΕΣΠΔ να εγκρίνει 

περιεκτικές κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με την ανωνυμοποίηση και την 

ψευδωνυμοποίηση, να διασφαλίσει τη συνεπή ερμηνεία και εφαρμογή σε επίπεδο ΕΕ, 

και ιδίως να παράσχει διευκρινίσεις σχετικά με τις προϋποθέσεις, τις απαιτήσεις και τη 

νομική βάση για τις εν λόγω δραστηριότητες επεξεργασίας. 

ε) Κατάρτιση προφίλ και βαθμολόγηση: η επεξεργασία δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα που έχει ως αποτέλεσμα την κατάρτιση προφίλ και τη βαθμολόγηση 

φυσικών προσώπων γίνεται όλο και πιο διαδεδομένη σε πολλούς τομείς και εφαρμογές, 

ενώ επίσης ενσωματώνεται σε πολλές τεχνολογικές λύσεις. Μπορεί να επιφέρει 

σημαντικούς κινδύνους για τα δικαιώματα των υποκειμένων των δεδομένων και να έχει 

συνέπειες στην ιδιαίτερη κατάστασή τους. Αυτές οι δραστηριότητες επεξεργασίας 

έχουν εξεταστεί σε αρκετές νομοθετικές πράξεις που εγκρίθηκαν πρόσφατα σε επίπεδο 

ΕΕ. Ως εκ τούτου, το Συμβούλιο συνιστά να διασφαλιστεί η αποτελεσματική και 

συνεπής εφαρμογή των διατάξεων του ΓΚΠΔ που ισχύουν για την κατάρτιση προφίλ 

και τη βαθμολόγηση, και να αξιολογηθεί κατά πόσον το ισχύον νομικό πλαίσιο και η 

εφαρμογή του είναι αποτελεσματικά για την προστασία των υποκειμένων των 

δεδομένων ή αν απαιτούνται περαιτέρω καθοδήγηση και βελτίωση για τον σαφή 

περιορισμό των δραστηριοτήτων κατάρτισης προφίλ και βαθμολόγησης. 
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στ) Ανταλλαγή πληροφοριών με τις αρχές επιβολής του νόμου: Μολονότι αναγνωρίζει τη 

σημασία της πρόσβασης σε πληροφορίες για σκοπούς επιβολής του νόμου και για την 

επίτευξη ισορροπίας μεταξύ της προστασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

και της εσωτερικής ασφάλειας, το Συμβούλιο τονίζει την ανάγκη να κατοχυρωθεί 

ασφάλεια δικαίου και να διασφαλιστεί η προστασία των δικαιωμάτων των φυσικών 

προσώπων τόσο για ιδιωτικούς όσο και για δημόσιους φορείς των οποίων η 

επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του 

ΓΚΠΔ, ιδίως όσον αφορά τη νομική βάση που επιτρέπει την εν λόγω ανταλλαγή 

πληροφοριών. Οι προϋποθέσεις υπό τις οποίες οι υπεύθυνοι επεξεργασίας δεδομένων 

των οποίων η επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα εμπίπτει στο πεδίο 

εφαρμογής του ΓΚΠΔ μπορούν να γνωστοποιούν τα εν λόγω δεδομένα προσωπικού 

χαρακτήρα στις αρχές επιβολής του νόμου θα πρέπει να είναι σαφείς και να 

διασφαλίζεται ο πλήρης σεβασμός των δικαιωμάτων του υποκειμένου των δεδομένων 

βάσει του ΓΚΠΔ και των θεμελιωδών δικαιωμάτων. 

8. ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΣΥΝΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

(32) Το Συμβούλιο θεωρεί ότι ο μηχανισμός συνεργασίας και συνεκτικότητας που θεσπίστηκε με 

τον ΓΚΠΔ έχει οδηγήσει σε σταθερή και αποτελεσματική συνεργασία μεταξύ των εθνικών 

εποπτικών αρχών και ότι η σύσταση του ΕΣΠΔ και των σχετικών διαδικασιών του πρέπει να 

θεωρηθεί θετικό επίτευγμα, όπως καταδεικνύεται από τον αριθμό των τελικών αποφάσεων 

για διασυνοριακές υποθέσεις που εκδόθηκαν κατά την τελευταία πενταετία. 

(33) Το Συμβούλιο τονίζει ότι η αποτελεσματική επιβολή του ΓΚΠΔ, μεταξύ άλλων έναντι των 

διεθνών υπευθύνων επεξεργασίας δεδομένων μεγάλης κλίμακας, αποτελεί ουσιώδες στοιχείο 

για την αποτελεσματική προστασία των δικαιωμάτων των υποκειμένων των δεδομένων. 

Παρότι έχουν εντοπιστεί και εξακολουθούν να υπάρχουν προκλήσεις όσον αφορά την 

επιβολή, το Συμβούλιο σημειώνει την πρόσφατη πρόταση της Επιτροπής για τη θέσπιση 

πρόσθετων διαδικαστικών κανόνων σχετικά με την επιβολή του ΓΚΠΔ, η οποία θα εξεταστεί 

στο πλαίσιο της συνήθους νομοθετικής διαδικασίας. 
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(34) Η ανάπτυξη συνεκτικής καθοδήγησης σε επίπεδο ΕΕ ήταν επίσης πολύ σημαντική για την 

αποτελεσματική εφαρμογή των ειδικών διατάξεων του ΓΚΠΔ, και το Συμβούλιο θεωρεί ότι 

οι εθνικές εποπτικές αρχές και το ΕΣΠΔ έχουν παίξει σημαντικό ρόλο εν προκειμένω. Στο 

πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία της αναθεώρησης των υφιστάμενων 

κατευθυντήριων γραμμών, όταν αυτό είναι αναγκαίο και ιδίως υπό το πρίσμα των εξελίξεων 

στη νομολογία, καθώς και την ανάγκη για αποτελεσματική και ολοκληρωμένη διαβούλευση 

με όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη πριν από την έγκριση συγκεκριμένων κατευθυντήριων 

γραμμών. 

9. ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΔΙΑΒΙΒΑΣΕΙΣ ΚΑΙ Η ΕΞΩΤΕΡΙΚΗ ΔΙΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΓΚΠΔ 

(35) Όσον αφορά τη διαβίβαση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα σε τρίτες χώρες, το Συμβούλιο 

τονίζει ότι οποιοδήποτε εργαλείο διαβίβασης δεδομένων που θα δημιουργηθεί στο μέλλον 

πρέπει να προστατεύει επαρκώς τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα των φυσικών 

προσώπων στην ΕΕ και να συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις που ορίζονται στη νομολογία 

του ΔΕΕ, διασφαλίζοντας έτσι την αποτελεσματική προστασία των φυσικών προσώπων και 

κατοχυρώνοντας ασφάλεια δικαίου για τους υπευθύνους επεξεργασίας δεδομένων. 

(36) Το Συμβούλιο θεωρεί ότι οι αποφάσεις επάρκειας που εκδίδονται σύμφωνα με το άρθρο 45 

του ΓΚΠΔ αποτελούν βασικό εργαλείο, το οποίο διευκολύνει και προωθεί τις διεθνείς ροές 

δεδομένων με εμπιστοσύνη και καθιστά το ευρωπαϊκό μοντέλο προστασίας δεδομένων 

σημείο αναφοράς σε παγκόσμιο επίπεδο. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο καλεί την 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή να αυξήσει τη διαφάνεια της διαδικασίας αξιολόγησής της και να 

παρουσιάσει μια ολοκληρωμένη και συνεκτική στρατηγική για μελλοντικές αποφάσεις 

επάρκειας, στην οποία θα πρέπει επίσης να διερευνηθούν οι ευκαιρίες και τα οφέλη των 

τομεακών ή υποεθνικών αποφάσεων επάρκειας. Το Συμβούλιο τονίζει ότι η εν εξελίξει 

επανεξέταση προηγούμενων αποφάσεων επάρκειας που εκδόθηκαν από την Επιτροπή βάσει 

του άρθρου 25 παράγραφος 6 της οδηγίας 95/46/ΕΚ θα ολοκληρωθεί κατά προτεραιότητα, 

μεταξύ άλλων για να συμβάλει στην τεκμηρίωση μελλοντικής στρατηγικής της ΕΕ για την 

επάρκεια. 
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(37) Το Συμβούλιο αναγνωρίζει τα οφέλη άλλων εργαλείων διαβίβασης που προβλέπονται στον 

ΓΚΠΔ και θεωρεί ότι οι κατευθυντήριες γραμμές του ΕΣΠΔ στον τομέα αυτό έχουν 

αποδειχθεί χρήσιμες, ιδίως όσον αφορά τις τυποποιημένες συμβατικές ρήτρες. Το Συμβούλιο 

σημειώνει, ωστόσο, ότι ορισμένα εργαλεία διαβίβασης δεν έχουν χρησιμοποιηθεί πλήρως, 

λόγω της έλλειψης πρωτοβουλιών που αποσκοπούν στην προώθηση της ανάπτυξής τους και 

της πολυπλοκότητας της διαδικασίας για την έγκρισή τους. Συγκεκριμένα είδη διαβιβάσεων, 

ιδίως σε υπευθύνους επεξεργασίας ή εκτελούντες την επεξεργασία δεδομένων που δεν είναι 

εγκατεστημένοι στην ΕΕ αλλά των οποίων οι δραστηριότητες επεξεργασίας εμπίπτουν στο 

πεδίο εφαρμογής του ΓΚΠΔ, θα επωφεληθούν από ειδικά εργαλεία διαβίβασης, η ανάπτυξη 

των οποίων θα πρέπει να διερευνηθεί περαιτέρω. Ως εκ τούτου, το Συμβούλιο θεωρεί ότι 

πρέπει να ενθαρρυνθεί η περαιτέρω καθοδήγηση και υποστήριξη για τη διευκόλυνση της 

έγκρισης και της χρήσης εργαλείων διαβίβασης, όπως ο κώδικας δεοντολογίας, οι 

πιστοποιήσεις και οι δεσμευτικοί εταιρικοί κανόνες, μεταξύ άλλων με τη διευκόλυνση των 

διαδικασιών έγκρισης και μιας τομεακής προσέγγισης. 

(38) Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την εντατικότερη συνεργασία μεταξύ των εθνικών 

εποπτικών αρχών και των αρχών τρίτων χωρών, η οποία είναι απαραίτητη για τη διασφάλιση 

της αποτελεσματικής προστασίας των δικαιωμάτων των υποκειμένων των δεδομένων. Η 

ανάπτυξη δικτύων όπου θα μπορούσε να εδραιωθεί περαιτέρω αυτή η συνεργασία και η 

θέσπιση ειδικών μέσων για τη διεθνή συνεργασία και την επιβολή θα μπορούσαν να 

ενισχύσουν την ολοκληρωμένη και συνεπή εφαρμογή του ΓΚΠΔ στην παγκοσμιοποιημένη 

ψηφιακή οικονομία. 

(39) Ωστόσο, το Συμβούλιο αναγνωρίζει τις εναπομένουσες προκλήσεις που σχετίζονται με την 

επιβολή του ΓΚΠΔ έναντι εταιρειών που δεν είναι εγκατεστημένες στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

γεγονός που εγείρει ανησυχίες ως προς τους ισότιμους όρους ανταγωνισμού με τους 

υπεύθυνους επεξεργασίας που είναι εγκατεστημένοι στην Ευρωπαϊκή Ένωση και την 

αποτελεσματική προστασία των φυσικών προσώπων. Το Συμβούλιο καλεί το ΕΣΠΔ και την 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή να διερευνήσουν τη δυνατότητα να δημιουργήσουν ειδικά μέσα ή να 

αξιοποιήσουν υφιστάμενα μέσα, προκειμένου να διευκολυνθεί η επιβολή του ΓΚΠΔ σε 

τέτοιες περιπτώσεις. 
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10. ΣΥΝΔΕΣΗ ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥ ΓΚΠΔ ΚΑΙ ΑΛΛΩΝ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΗΣ 

ΕΕ, ΙΔΙΩΣ ΤΩΝ ΝΕΩΝ ΚΑΝΟΝΙΣΜΩΝ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΟΝ ΨΗΦΙΑΚΟ 

ΤΟΜΕΑ. 

(40) Το Συμβούλιο τονίζει ότι, από το 2018, η Ευρωπαϊκή Ένωση έχει θεσπίσει νέες νομοθετικές 

πράξεις, η εφαρμογή των οποίων μπορεί να αλληλεπιδρά με τις διατάξεις του ΓΚΠΔ, ιδίως 

όσον αφορά τα νέα νομικά πλαίσια που εφαρμόζονται στον ψηφιακό τομέα. Στο πλαίσιο 

αυτό, το Συμβούλιο υπενθυμίζει επίσης την ανάγκη να διασφαλιστεί η συνοχή και να 

αποτραπεί ο κατακερματισμός του νομικού πλαισίου της ΕΕ όσον αφορά την προστασία των 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Για τον σκοπό αυτό, κάθε νέα νομοθετική πράξη της ΕΕ 

που περιέχει διατάξεις σχετικά με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα θα 

πρέπει να συνάδει με τον ΓΚΠΔ και τη νομολογία του ΔΕΕ. 

(41) Προκειμένου να διασφαλιστεί η συνεχής και αποτελεσματική εφαρμογή του ΓΚΠΔ, το 

Συμβούλιο συνιστά στο ΕΣΠΔ να εκδίδει, όταν είναι αναγκαίο, ειδικές γνώμες και 

κατευθυντήριες γραμμές ώστε να αποσαφηνίζεται ο τρόπος με τον οποίο πρέπει να 

εφαρμόζονται οι διατάξεις του ΓΚΠΔ υπό το πρίσμα των νέων υποχρεώσεων που απορρέουν 

από άλλες νομοθετικές πράξεις της ΕΕ. Αυτό εξακολουθεί να είναι ένα εξαιρετικά σημαντικό 

ζήτημα που πρέπει να εξετάζεται, όχι μόνο σε σχέση με τη νέα νομοθεσία της ΕΕ για τον 

ψηφιακό τομέα [πράξη για τις ψηφιακές αγορές (DMA), πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες 

(DSA), πράξη για τη διακυβέρνηση δεδομένων (DGA), πράξη για τα δεδομένα, πράξη για 

την τεχνητή νοημοσύνη (πράξη για την ΤΝ) κ.λπ.], αλλά και σε σχέση με τη νομοθεσία σε 

άλλους τομείς, όπως τα ανοικτά δεδομένα, η επιβολή του νόμου, η κυβερνοασφάλεια ή ο 

ανταγωνισμός. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο θεωρεί ότι η συνεργασία μεταξύ των 

αρμόδιων ρυθμιστικών αρχών έχει καίρια σημασία για τη διασφάλιση της αποτελεσματικής 

εφαρμογής και της ασφάλειας δικαίου. 
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11. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ 

(42) Πέντε έτη μετά την έναρξη της αποτελεσματικής εφαρμογής του, το Συμβούλιο θεωρεί ότι, 

σε γενικές γραμμές, ο ΓΚΠΔ παραμένει κατάλληλο νομικό πλαίσιο για την προστασία των 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα των φυσικών προσώπων στην Ένωση και τονίζει ότι είναι 

σημαντικό να συνεχιστεί η διασφάλιση της αποτελεσματικής και συνεπούς εφαρμογής του. 

Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο καλεί την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να προβεί σε συνολική και 

ολοκληρωμένη αξιολόγηση όσον αφορά την εφαρμογή και τη λειτουργία του στην προσεχή 

έκθεσή της. 

(43) Το Συμβούλιο τονίζει ότι ο ΓΚΠΔ έχει εξασφαλίσει επιτυχώς ένα αυξημένο επίπεδο 

προστασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα σε ολόκληρη την Ένωση και ότι η 

εφαρμογή του σε επίπεδο οργανισμών καλλιέργησε μια ισχυρή νοοτροπία προστασίας των 

δεδομένων και ανέδειξε περαιτέρω την αξία της διακυβέρνησης των δεδομένων στο σύνολό 

της. Δεδομένης της θετικής επιρροής του ΓΚΠΔ σε παγκόσμιο επίπεδο, το Συμβούλιο θεωρεί 

ότι θα πρέπει να συνεχιστούν οι προσπάθειες για την προώθηση του κανονισμού ως 

παράγοντα διευκόλυνσης της υπεύθυνης και δεοντολογικής καινοτομίας στην ψηφιακή 

οικονομία. 

(44) Το Συμβούλιο θεωρεί ότι τα περιθώρια που έχει στη διάθεσή του ο εθνικός νομοθέτης για να 

καθορίσει ειδικό πλαίσιο για ορισμένους τύπους δραστηριοτήτων επεξεργασίας 

εξακολουθούν να είναι επωφελή και συναφή, ενώ έχει αποδειχθεί ότι συνιστούν 

αποτελεσματική προσέγγιση. 

(45) Το Συμβούλιο καλεί την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να διενεργήσει την επικείμενη αξιολόγησή της 

λαμβάνοντας υπόψη τις εναπομένουσες προκλήσεις που αντιμετωπίζουν τόσο οι δημόσιοι 

όσο και οι ιδιωτικοί οργανισμοί, τονίζοντας τη σημασία της σχετικής καθοδήγησης και των 

πρακτικών εργαλείων που θα αναπτυχθούν από το ΕΣΠΔ και τις εθνικές εποπτικές αρχές. Το 

Συμβούλιο τονίζει ειδικότερα την ανάγκη για διευκρινίσεις και περαιτέρω καθοδήγηση που 

να είναι συνοπτική, πρακτική και εύκολα κατανοητή, όπως αναφέρεται στην παρούσα θέση. 
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(46) Η διαβίβαση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα σε τρίτες χώρες και η διεθνής διάσταση του 

ΓΚΠΔ εξακολουθούν να έχουν καίρια σημασία, ιδίως υπό το πρίσμα της παγκοσμιοποίησης 

της ψηφιακής οικονομίας και των τεχνολογικών εξελίξεων. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο 

καλεί την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να ολοκληρώσει κατά προτεραιότητα την επανεξέταση των 

υφιστάμενων αποφάσεων επάρκειας και να παρουσιάσει συνολική στρατηγική για την 

έκδοση μελλοντικών αποφάσεων επάρκειας. Η περαιτέρω ανάπτυξη άλλων εργαλείων 

διαβίβασης δεδομένων στο πλαίσιο του ΓΚΠΔ θα πρέπει επίσης να θεωρείται προτεραιότητα. 

(47) Το Συμβούλιο θεωρεί ότι η αποτελεσματική εφαρμογή του ΓΚΠΔ θα αξιολογηθεί επίσης στο 

πλαίσιο των νέων τεχνολογιών και των περαιτέρω νομοθετικών εξελίξεων σε επίπεδο ΕΕ που 

επηρεάζουν την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, με σκοπό τη διασφάλιση 

της συνέπειας, της ασφάλειας δικαίου και της αποτελεσματικής προστασίας του θεμελιώδους 

δικαιώματος των φυσικών προσώπων στην προστασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα που τα αφορούν. 
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